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AZIENDA

La TDM BRASS srl, fondata nel 1977, si e
gradualmente imposta sul panorama europeo
e mondiale come una azienda dinamica
e allavanguardia, in grado di soddisfare le
richieste piu diversificate di un mercato sempre
piu esigente ed in continuo cambiamento.

Gli investimenti costanti in ricerca e sviluppo,
hanno portato lazienda a specializzarsi nella
produzione di raccorderia per tubo multistrato
e ad un continuo miglioramento degli articoli
che compongono la tradizionale gamma di
raccorderia filettata in ottone, da sempre
uno dei nostri punti di forza grazie a prodotti
di ottima qualita ed affidabilita. Sono proprio
la qualita, laffidabilita e la serieta a rendere la
nostra azienda competitiva e allavanguardia
nel settore della raccorderia.

Inoltre, grazie alla nostra presenza sul mercato
nazionale e internazionale con agenti e
distributori garantiamo un’assistenza costante
ed un servizio rapido ed efficiente.

COMPANY

TDM BRASS ltd, was founded in 1977 and
has gradually asserted itself on the european
and word-wide prospective as a dinamic
and advanced company able to meet the
most diversified needs of a demanding and
constantly changing market. The massive
investment in research and development,
has led the company to specialize in the
production of brass fittings for multilayer
pipe. Further achievements are the continuous
improvements of the traditional series of
threaded brass fittings which are the core.

It is the quality, reliability and competence
that make TDM BRASS a competitive leader in
brass fittings. In addition thanks to our agents
and distributors net on the national and
international market we guarantee a steady
presence and a fast and efficient service.
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LENTREPRISE

Depuis sa fondation en 1977, TDM BRASS
srl a su slimposer progressivement sur la
scéne européenne et mondiale comme une
entreprise dynamique et d’avant-garde, en
mesure de satisfaire les demandes variées d’un
marché toujours plus exigeant et en mutation
permanente.

Des investissements constants en recherche
et développement ont porté lentreprise a se
spécialiser dans la fabrication déléments de
raccordement pour tube multicouche et
a une ameélioration continuelle des articles
qui composent la gamme traditionnelle de
raccords filetés en laiton, qui est notre point
de force historique, grace a des produits de
qualité et de fiabilité excellentes.

Ce sont précisément la qualité, la fiabilité et le
sérieux qui font de notre entreprise un acteur
compétitif et de pointe dans le secteur des
éléments de raccordement.

De plus, notre présence sur le marché
national et international a travers des agents
et des distributeurs nous permet d’assurer une
assistance constante et un service rapide et
efficient.

KOMINAHUYA

KomnaHma TDM BRASS srl, ocHoBaHHaa B 1977 roay, NocTerneHHo Bbllfa Ha eBponencKuii
M MexOyHapOoAHbIM YypOBEeHb W BblAenmnacb CBOeW AUHAMUYHOCTbIO, CTpeMNeHueM K
nepenoBbIM TEXHOMOMMAM, CMOCOOHOCTLIO YAOBNETBOPATL CaMbiM Pa3HOOOPAa3HbIM 1 BCe
6onee CNOXHbIM TPeOOBaHMAM B HEMPEPbIBHO U3MEHAIOWMXCA YCNOBMAX. MNOCTOAHHbIE
MHBECTULIMU B UCCNIe0oBaHUA U pa3paboTKu NprBeenm K cnewvanmsaumm B Mpom3BoacTee
apMaTypbl 419 MeTanonnacTrMkoBow TRyObl M MOCTOAHHOMY COBEPLLIEHCTBOBaHMIO N3AENUN
TPaAMLUUOHHOM rpynnbl pe3b60oBoM apMaTypbl U3 NATYHWU, UTO C CaMOro Hadana ABna10Ch
O[HOM K3 CUNbHbBIX CTOPOH Hallen KoMMnaHuK, 6narofapsa Usnenmam oTIMYHOro KavecTsa u
HaOeXHOCTW. IMEHHO Ka4eCTBO, HaAeXHOCTb 1 CepPbe3HbIM MOAXOA, AeNatoT Hallly KOMMAaHWIO
KOHKYpeHTOCnocobHOW 1 NepenoBon B o651acTu Tpy6GHOM apMaTypbl.

Kpome 2T0ro, 6Gnarofaps Halwen pasBUTOM UTaANbSHCKOM W MeXayHapoaHomn
KOMMepYecKom ceTi B OpMe areHToB 1 ANCTPUOLIOTOPOB, Mbl 06ecnedmBaemM NocCToAHHYO
NOAOEPXKKY M ObICTOLIN 1 2DGEKTVBHbBIN CEPBUC.
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Quality Management System Certificate

1S0O 9001:2015

We certify that the Quality Management System of the Organization:

TDM BRASS S.r.l.

Is in compliance with the standard UNI EN 1SO 9001:2015 for the following
products/services:

Design, production and sale of brass fittings for hydrosanitary and heating
systems.

Chief Operating Officer
Giampiero Belcredi

&

The maintaining of the certfication is subject to annual surveilnce and dependent on the observance of
Kiwa Cermet taka contractual requirements.
Ths certficate is composed of 1 page.
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PROGETTAZIONE

Un team tecnico specializzato, supportato
da un pool di studi di progettazione partner,
garantisce un servizio finalizzato a offrire la piu
elevata qualita di ogni prodotto.

Ricercando gli strumenti tecnici e di
progettazione piu avanzati, TDM BRASS ha
scelto strategicamente di collaborare con
studi esterni per eseguire sui prodotti analisi
e prove con simulatori di portata e prove di
resistenza alla pressione e allo sfilamento.

CONCEPTION

TDM BRASS compte une équipe technique
interne soutenue par un pool de cabinets de
conception partenaires.

Le choix de collaborer en partenariat avec
des cabinets extérieurs est lié a la recherche
constante des instruments techniques et de
conception les plus avanceés.

Des analyses et des essais de produits sont
réalisés avec des simulateurs de débit, de
méme que des essais de résistance ala pression
et au déboftement, dans le but d’assurer une
qualité et une fiabilité d’excellence dans les
différentes installations.

‘S TDMBRASS

DESIGN

Within TDM BRASS works a technical team
supported by a pool of design studies.

The choice to have partnership with external
studies is related to the continues research
of the most advanced technical and design
instruments.

Products testing and analysis are carried out
with flow simulators, testing of resistance at
high pressure and resistance ad pull-out, all
aimed to provide high quality and reliability
during the different installations.

-y

NMPOEKTUPOBAHUE

B komnaHum TDM BRASS paboTaeT cBow
TEXHWMYECKMIN  OTAEeN, COTpyaHMYatoLWMIM
TakXKe C BHEWHWMU TEXHNYECKMU BIopOo Mo
MPOEKTUPOBAHMIO MPOAYKLMN.
CoTpyaHW4YecTBO € BHELWHWMMKM  Bopo
06yCnoBNeHo cTpemMneHmnem
HeMpepbIBHOMO MOKMCKa CaMblX MepeaoBbIX
TEXHUYECKUX U MPOEKTUPOBOYHbIX
WHCTPYMEHTOB.  BbimonHaoTca  aHanms
M WCMbITAHUA MpoAyKTa C  MOMOLbIO
MoaenMpoBaHua pacxoda,  MCMbITaHMs
Ha YCTOMYMBOCTb K daBleHuto U K
pasbeaMHEHMIO, MNpefHa3HaYeHHble A4
obecrneyeHMa KadecTBa 1 HaAEXHOCTMU
n3nennm B Pas3MNYHbBIX YCNOBUAX
npuMeHeHs.

PRODUZIONE

TDM BRASS offre una gamma di prodotti
ottenuti da barra tornita o tramite stampaggio
per deformazione a caldo, che vengono in
seguito torniti su macchine transfer.

Lazienda dispone di un parco macchine
moderno e attrezzato in grado di garantire
rapidita di esecuzione e accuratezza della
produzione. Limpiego di strumentazioni
allavanguardia in tutte le fasi produttive
garantisce un prodotto finale rispondente e ai
piu elevati standard qualitativi che da sempre
contraddistinguono lazienda sul mercato.

PRODUCTION

TDM BRASS realise sa fabrication de
barre tournée ou moyennant forgeage par
déformation a chaud; les pieces sont ensuite
tournées sur machine-transfert ou sur des
tours CNC.

Un parc machines avec un équipement de
pointe assure la rapidité d’exécution et le soin
minutieux de la production.

Toutes les phases de la fabrication sont gérées
par des instrumentations d’avant-garde
afin d’assurer un produit final répondant aux
exigences de qualité séveres qui distinguent,
depuis toujours, notre entreprise sur le marché.

PRODUCTION

TDM BRASS products are obtained by brass
bars or by forged brass, subsequently the
pieces are manufactured using transfer
machine or with CNC turned machine.
Modern equipments ensure fast execution
and an accurate production.

All production stages are controlled by an
advanced equipment to ensure a final
product with high standards that have always
distinguished the company in the market.

nPoOnN3BOACTBO

MpoaoyKkuna  KoMnadHun  TDM BRASS
M3roTaBNMBAETCA M3 MOHOMTHOIO MpyTKa
NN MeToAoM ropayen wramMnoBku. [lanee
3aroToBKM 00OpabaTbiBatoTCA B CIIOXHbIX
0bpabaTbiBatoLLMX LeHTpax NN Ha
TOKapPHbIX CTaHkax c Yl1Y. CoBpeMeHHoe
TexHosiornyeckoe o6opynoBaHme
obecrneyrBaeT  CKOPOCTb W TOYHOCTb
MPOW3BOACTBA. Bce TexHonornyeckme
cTaguu BbIMNOHAKOTCA ¢ NoMoLLbIO
COBPEMEHHbIX CUCTEM KOHTPONA [On4
obecnevyeHus COOTBETCTBMSA BbICOKMM
CTaH4apPTaM KayecTBa, YTO C CaMOro Hadana
paboTbl  OTNIMYAET Hally KOMMaHW Ha
PbIHKE.
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INDUSTRIA 4.0

A partire dal 2018, TDM BRASS ha integrato
allinterno del proprio sistema produttivo una
serie di tecnologie informatiche e digitali, con
l'obbiettivo di migliorare il controllo gestionale
e ottimizzare lorganizzazione del processo
produttivo e logistico. Il progetto, in continuo
sviluppo, rientra nei piani per la realizzazione
di fabbriche allavanguardia e proiettate al
futuro (smart factories), in linea con liniziativa
Europea /ndustria 4.0.

INDUSTRIE 4.0

A partir de 2018, TDM BRASS a intégré de
nombreuses nouvelles technologies digitales
et de linformation dans son systeme de
production, dans le but d’améliorer le contrble
de gestion et doptimiser lorganisation du
processus logistique et de production. Le projet,
en constante évolution, fait partie des plans
pour la réalisation de fabriques d’avant-garde et
tournées vers lavenir (smart factories), en ligne
avec la stratégie européenne Industrie 4.0.

TDMBRASS

INDUSTRY 4.0

Starting from 2018, TDM BRASS has been
implementing new information and digital
technologies within its production system,
with the aim of improving the management
control and optimizing the organization of
production and logistic process. The project, in
constant development, is part of the plans for
the realization of cutting-edge, future-oriented
factories (smart factories), in compliance with
European strategy /Industry 4.0.

MHOYCTPUH 4.0

HauunHada c 2018 roaa, KOMMaHma
TDM BRASS BHeOpsaeT HOBble
MHOOPMaLVIOHHbBIE VM LMD POBbIE TEXHOMOM M
B CBOK CUCTEMY MPOWM3BOACTBA C LEMbIO
yAy4dlleHnsa agMMHUCTPaTUBHOIO KOHTPONA
M ONTWMMMU3aLUMKM  MPOW3BOACTBEHHOIO U
NOrUCTUYECKOTO MPOLLECCOB. OaHHbIV
MPOEKT, MOCTOAHHO pPa3BMBadACh, ABNAETCA
UacTbio MMAaHOB MO CO3OaHM0 MNepenoBblX,
nepcrneKkTuBHbIX Gabpuk (smart factories,
«yMHble Gabpuki») B COOTBETCTBMW C
EBponenickon ctpatermnewn MHaycTpmsa 4.0.

CONTROLLO QUALITA

TDM BRASS ¢ certificata ISO 9001-2015 per il
controllo qualita. L'azienda, infatti, garantisce il
rispetto dei piu elevati standard qualitativi con
rigorosi controlli sui prodotti, eseguiti con la
massima precisione e accuratezza. | prodotti
di TDM BRASS sono marchiati a garanzia di
tracciabilita.

Su richiesta, possono essere forniti i disegni
tecnici e le dichiarazioni di conformita per ogni
articolo della gamma.

CONTROLE DE
QUALITE

TDM BRASS applique un contréle de la qualité
rigoureux sur toute la filiere de production, de
la matiere premiere, a travers la sélection des
meilleurs fabricants agréés, jusquau produit
fini.

Le marquage des articles assure la tragabilité
dans le respect des normes en vigueur.

La réalisation attentive des contrbles et le
respect des standards de qualité imposés par
les organismes de certifications européens
ont value a lentreprise lobtention de la
certification ISO 9001:2015.

QUALITY CONTROL

TDM BRASS applies a strict quality control to
the entire productive process, starting from
raw material and selecting just the best and
most qualified factories up to the final product.
The goods are all marked in order to guarantee
traceability and respect the regulations in
force.

The accurate controls and the respect of the
European standards have led our Company to
obtain 1ISO 9001:2015 certification.

KOHTPOJ1b KAHMECTBA

KomnaHmsa TDM BRASS BbINoHAET CTPOMMM
KOHTPOMb KayecTBa Ha BCex CcTaausax
NPOU3BOACTBA, Ha4lHas

C Cblpbd, MOCTYMatoLLEro UCKMOUYNTENBHO OT
AYYLLIKMX CEPTUDUMLMPOBAHHbBIX
npowv3BoAMTENEN, BMIOTb [0 KOHEYHOro
npoaykTa. Bce wu3goenva  MapKupytoTca
aona  obecnevyeHusa  MPOCeXmMBaeMocTu
B COOTBETCTBMM C  [OENCTBYIOLMMU
Tpe6oBaHUAMMU. Crtporue npouenypbl
KOHTpONA K  cobnogeHne  CTaHOapToB
KauyecTBa, YCTaHOBJ/IEHHbIX E€BPOMEeMCKMMM
cepTUOMLUPYOLLMMK OpraHamMu
MO3BONWAM KOMMA@HUW MPOUTH
cepTudmKaLmio mo ctaHaapty 1ISO 9001:2015.

TDMBRASS [




WAREHOUSE AND
LOGISTICS

Lazienda utilizza un sistema gestionale per il
controllo e la gestione degli ordini. | due ampi
magazzini coperti di cui e dotata, dedicati allo
stoccaggio e alla logistica del materiale pronto
e del semilavorato, assicurano efficienza e
rapidita al servizio di consegna offerto.

WAREHOUSE AND
LOGISTICS

In order to guarantee efficient and fast
deliveries TDM BRASS has a large and covered
area for the storage of:

» raw material

» semi finished material

» components

» ready material

» multilayer pipe

Furthermore thanks to a modern management
system for the order control and thanks to
our partnership with international transport
companies we are able to optimise the delivery
time respecting our customers’ needs.

ENTREPOT ET
LOGISTIQUE

Afin d’assurer lefficacité et la rapidité de
livraison, TDM BRASS sest doté de vastes
surfaces couvertes pour le stockage de:
matieres premieres

produits semi-ouvrés

composants

magasin de produits finis

~

~

~

~

~

magasin de tube multicouche

Enfin, grace a un systéme de gestion
d’avant-garde et a notre partenariat avec des
compagnies logistiques internationales, nous
sommes en mesure d’optimiser les délais de
préparation de la marchandise dans un souci
de service des exigences de notre clientele.

TDMBRASS

CKNAA N TIOTNCTUKA

[na obecnedeHrsa abPEKTUBHOCTM

1 CKOPOCTVM MOCTaBOK KOMMaHMA

TDM BRASS uMeeT 6orblune  KpbiTble
cKnaackue naowaav ana XpaHeHms:

Cblpbs

rnonydabpukatoB

KOMMOHEHTOB

rOTOBOM MPOAYKLUMM
MeTanNonIacTMKoBbLIX TPYO

KpoMme 31010, 6rnarogaps nepenoBon
cUcTeMe yrnpaBlieHUa U COTPYAHUYEeCTBY
C  MexayHapoaHbIMU  IOMUCTUYECKMMM
KOMMAaHWaMK, Mbl B COCTOAHMM
OMNTUMM3MPOBaATbL  CPOKM MCMONHEHMA
3aka3oB, cobnopjaa TpeboBaHUA  HalMX
KTVEHTOB.

~

~

~

~

~
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Brass threaded fittings
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Raccordi a stringere per tubo multistrato
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multistrato
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profilo TH e accessori
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Raccordi a pressare LBP per tubo multistrato
. Press-Fittings LBP for multilayer pipe
serie
Pag. 18

Tubo multistrato acqua, gas ed accessori
Multilayer pipe for water, gas and accessories
serie Pag. 20

Collettori e accessori per impianti sanitari
Manifolds and accessories for sanitary systems
serie Pag. 22

Valvole radiatore
Radiator valves
serie Pag. 24

Accessori per il riscaldamento
Items for heating systems
serie Pag. 26
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serie

~

Raccordi in ottone CW 617N conformi alle normative europee vigenti

~

Filettature parallele a norma ISO 228 ed ampia gamma di misure da 1/4” a 2”

~

Produzione Made in Italy a garanzia di qualita ed affidabilita

~

CW®617N brass fittings complying with current European standards

~

ISO 228 parallel threads and wide range of sizes from 1/4” to 2”

~

Entirely made in Italy, a guarantee of quality and reliability

~

Raccords en laiton CW617N conformes aux normes européennes en vigueur

~

Filetages paralleles selon la norme ISO 228 et vaste gamme de dimensions de 1/4” a 2”

~

Fabrication Made in Italy, garantie de qualité et de fiabilite

~

CoepmHerms 13 natyHm CW617N, oTBevatoLpe TpeboBaHMAM AeMCTBYOLIMX €BPONenCKMX
CTaHOapToB

RACCO RDERIA FI LETTATA IN OTTON E » MapannensbHas pesbta No ctaHpapTy 1SO 228 U LUIMPOKMIA aCCOPTUMEHT pa3Mepos ot 1/4" 0o 2"
BRASS THREADED FITTINGS » MpounseoacTeo B Mtanum (Made in Italy) kak rapaHTVa KadecTBa 1 HadeXXHOCTU
EILEIMENTS DE RACCORDEMENT FILETE’S EN LAITON » TUTTI | RACCORDI DISPONIBILI ANCHE NELLE VERSIONI NICHELATO E CROMATO
PE3bBOBAg APMA 'ryPA M3 nA 'ryHM ) ALL FITTINGS AVAILABLE IN NICKEL AND CHROME VERSIONS

) TOUS LES RACCORDS SONT DISPONIBLES AUSS! DANS LES VERSIONS NICKELEE ET CHROMEE

» Bce coegnHeHus npennararTcd TakKKe B HUKe/IMPOBAHHOM U XPOMYVPOBAHHOM BAPUAHTAX

TDMBRASS TDMBRASS
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Soddisfazione di tutti i requisiti necessari per molteplici installazioni in impianti sanitari e riscaldamento
Sistema di collegamento per tubi multistrato D. 16-18-20-26-32 a norma UNI EN 1254-3

Garanzia di tenuta ottimale anche ad alte temperature grazie all'utilizzo di due O-ring in EPDM Perox
Durevoli, resistenti, igienici

Compliance with all requirements for multiple installations in plumbing and heating systems
UNI EN 1254-3 system for connecting @ 16, 18, 20, 26 and 32 multi-layer pipes

Optimal seal guaranteed at high temperatures thanks to the use of EPDM Perox O-rings
Durable, resistant, hygienic

Satisfaction de toutes les exigences requises pour une multitude d’installation dans les circuits sanitaires et
de chauffage

» Systeme de raccordement pour tubes multicouche D16/18/20/26/32 norme UNI EN 1254-3

» Garantie d’une étanchéité optimale, y compris aux hautes températures, grace a lutilisation de deux joints
toriques en EPDM Perox

RACCORDI A STRINGERE PER TUBO MULTISTRATO Pre e e
COMPRESSION FITTING FOR MULTILAYER PIPE | Cocrens commmermt i weranomacroson Ty A TeNBI30/36/58 ot UNTEN 1754 3
RACCORDS A SERRER POUR TUBE MULTICOUCHE » TapaHTMa ONTUMarbHOM repPMeTUYHOCTU AaXke NMpK BbICOKUX TeMrepaTypax, brnarogaps
COEﬂMHEHMg 3A)KMMHbIE 'qng MCMONb30BaHUIO OBYX YMIIOTHUTENbHbIX KONeL, 13 niactuka 3MNOM Perox

o » [lonrocTomKkme, NpoYHble, TMrMeHmnYHble
METAJIJIOINJIACTUKOBOU TPYbBbI )

TDMBRASS TDMBRASS
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RACCORDI A STRINGERE CON ADATTATORE

PER TUBO MULTISTRATO

COMPRESSION FITTINGS WITH ADAPTERS

FOR MULTILAYER PIPE

RACCORDS A SERRER AVEC ADAPTATEUR

POUR TUBE MULTICOUCHE

COEANHEHUWA 3AXXUMHBDBIE C NMEPEXOAHWUKOM
/11 METAJ1/10MJIACTUKOBOMU TPYEbI

TDMBRASS

~

~

~

~

~

~

~

~

~

~

~

~

Sistema universale per tubo multistrato a tenuta conica

Veloce, facile, intercambiabile

Corpo unico ma con differenti diametri di tubo grazie allintercambiabilita degli adattatori
Triplo O-RING in EPDM PEROX a garanzia di sicurezza

Universal system for tapered-seal multilayer piping

Rapid, easy, interchangeable

Single body for different pipe diameters, thanks to interchangeable adaptors
Three EPDM Perox O-rings as a safety guarantee

Systeme universel pour tube multicouche a joint d’étancheéité conique

Rapide, facile, interchangeable

Corps unique, mais avec différents diametres de tube, grace a l'interchangeabilité des adaptateurs
Triple joint torique en EPDM Perox commme garantie de sécurité

YHVBepcanbHas cuctema Ang MeTanonnacTMkoBOM TPYOb! C KOHUYECKMM YMIOTHEHWEM
BbicTpag, npocTas, B3arMo3aMeHaemas

MOHOMUTHbBIN KOPMYC, HO C Pa3HbIMK AMaMeTpamu TpyObl, bnarofapa B3aumMo3amMeHaeMoCTh
NepexoaHNKOB

TponHoe yrNAoTHUTENBHOE KOMbLIO 13 DM1[M Perox kak rapaHTmg 6e30nacHoCTM

TDMBRASS
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RACCORDI A PRESSARE MULTI PROFILO

PER TUBO MULTISTRATO

PRESS-FITTING MULTI PROFILE FOR MULTILAYER PIPE
RACCORDS A PRESSER A PROFILS MULTIPLES

POUR TUBE MULTICOUCHE

MPECC-OUTUHIMN MHOIOMPO®USIbHbIE /15
METAJIJIOMNJIACTUKOBOMU TPYBbI

TDMBRASS

Pressatura multiprofilo combinabile con diverse varianti di tubi ed attrezzature

Nessun rilascio di sostanze indesiderate nellacqua destinata al consumo umano

Qualita dei materiali utilizzati ed affidabilita d’installazione certificata dai pil accreditati enti europei
Installabili anche in condizioni difficili e in spazi ridotti

Multi-profile press fitting for use with various types of pipes and equipment
No release of hazardous substances into water for human consumption
Material quality and installation reliability certified by leading European bodies
Can be installed in tough conditions and confined spaces

Pressage a profil multiple combinable avec différentes variantes de tubes et d'outillages

Aucun dégagement de substances indésirables dans leau destinée a la consommation humaine
Qualité des matériaux utilisés et fiabilité d’installation certifiés par les organismes les plus accrédités au

niveau européen
Ainstaller méme dans des conditions difficiles et des espaces réduits

MHoronpodunbHas onpeccoBka, KOMOUHMPYEMaa C PasnUUHbIMM TUNaMu TPRY6 U MHCTPYMEeHTa

OTCyTCTBMe MUrpaunm BpeHbIX BeLLeCTB B BOAY, NpeHasHavYeHHYyto 0714 ﬂOTpe6ﬂeHMQ 4enoBeKoOM

KayecTBO MCnonblyeMbix MaTepranos M HaOeXXHOCTb YCTaHOBKM, CCDTV\d)MU,V\DOBaHHb\C CaMbIMK
NPeCTMHXXHbIMKM eBPOT 1ENCKNMM NHCTUTYTaMU
) MOFyT YCTaHaBMMBaTbCA B TRYAHbIX YCITOBUAX M OTPaHNYEeHHOM MpOCTpaHCTBe

» DISPONIBILE ANCHE UNA GAMMA COMPLETA PER SISTEMI ACQUA E GAS
> FULL RANGE AVAILABLE FOR GAS INSTALLATIONS

) UNE GAMME COMPLETE POUR SYSTEMES GAZ EST DISPONIBLE AUSSI

» [NpensaraeTcsi TAKyKe MOJIHbIK QCCOPTUMEHT 4715 FA30BbIX CUCTEM

TDMBRASS
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serie 2600

RACCORDI A PRESSARE LBP

PER TUBO MULTISTRATO

PRESS-FITTINGS LBP FOR MULTILAYER PIPE
RACCORDS A SERTIR LBP POUR TUYAU MULTICOUCHE
MPECC-OUTUHIN LBP AOJ14
METAJI/IOMNMJ/IACTUKOBOU TPYEbI

TDMBRASS

Tecnologia leak-before-press (LBP) per un controllo totale del funzionamento del sistema
Conformazione ottimale dello-ring per evitare danneggiamenti in caso di calibratura imprecisa del tubo
Zero rilascio di piombo in piena conformita alle normative internazionali

Compatibile con tutti i principali profili di pressatura: TH-H-U-F-B

Leak-before-press (LBP) technology for a total control over the system operation
Optimal o-ring shape to avoid any damage in case of inaccurate pipe calibration
Zero release of lead in full compliance with international regulations

Suitable for all main crimping profiles: TH-H-U-F-B

Technologie leak-before-press (LBP) pour un contréle total sur le fonctionnement du systeme

Forme optimale du joint torique pour eviter tous dommages en cas de calibration imprécise du tuyau
Aucune perte de plomb en pleine conformité avec les normes internationales

Compatible avec tous les principales profils de sertissage: TH-H-U-F-B

TexHONOrma «Tedb-00-0MNPECCOBKM» ANA MOAHOIO KOHTPOMNSA QYHKUMOHMPOBaHMSA CUCTEMbI
OnTrManbHaga GopMa O-pUHIa BO U3bexaHe MoBPexaeHMda M3-3a HEKOPPEKTHOM KannbpoBKK TPYObI
OTcyTCTBME MpoLecca BbIMblBaHWSA CBMHLA B MOTHOM COOTBETCTBUM C MEXAYHAPOOHbIMW CTaHOapTaMM
MoaxoOaT ANga BCex OCHOBHbIX Mpecc-npodunen: TH-H-U-F-B

TDMBRASS
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TUBI MULTISTRATO PER RISCALDAMENTO
ACQUA E GAS E ACCESSORI

MULTILAYER PIPES FOR WATER AND

GAS HEATING SYSTEMS AND ACCESSORIES

TUBES MULTICOUCHE POUR SYSTEMES DE
CHAUFFAGE EAU ET GAS ET ACCESSOIRES
METAJIJIOMNJIACTUKOBBbIE TPYEbI 714
BOAOHbIX N TAXOBbIX CUCTEM OTOIJIEHUA U
AKCECCYAPDI

TDMBRASS

» Tubo multistrato disponibile per impianti acqua e gas

» Polietilene reticolato PE-Xb

» Tubo disponibile in rotoli o in barre

» Tutti gli accessori necessari per una corretta installazione
» Qualita “Made in Italy”

» Multilayer pipe available for water and gas distribution systems
ne PE-XbP
= in rolls or in bars

link

» Cross

es required for a proper installation

» Quality “Made in Italy”

» Tube multicouche disponible pour la plomberie et pour la distribution du gaz
» Polyéthyléne réticulé PE-Xb

) Tuy rc U en barres

saires pour une installation correcte

» MeTannonnactukoBasa Tpyba B Hanu4mm Ang Bogonposoda U ang
»  TasopacnpenenuTenbHblX CUCTEM

» ClWnTbIM NnonmaTuneH PE-Xb

» Tpy6a B Hanunumum B ByxTax Uav B MpyTKax

» Bce HeobxoaMMble akceccyapbl And MPaBMIbHOM YCTaHOBKMU

» KauectBo “Made in Italy”
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Collettori di distribuzione con o senza valvole di chiusura

~

~

Particolari in ottone CW617N conformi alle normative europee vigenti

~

Sistema TDM per impianti idrotermosanitari
100% Made in Italy

~

Distribution manifolds with or without shutoff valves

CWB17N brass components complying with current European standards

TDM system for plumbing and heating systems
100% Made in Italy

~

Collecteurs de distribution avec ou sans soupapes de fermeture
Eléments en laiton CW617N conformes aux normes européennes en vigueur

~

~

Systeme TDM pour installations hydro-thermo-sanitaires
100% Fabriqué en Italie

~

COLLETTORI ED ACCESSORI

PER IMPIANTI SANITARI
MANIFOLDS AND ACCESSORIES
FOR SANITARY SYSTEM
COLLECTEURS ET ACCESSOIRES
POUR CIRCUITS SANITAIRES
KOJIJIEKTOPbI U AKCECCYAPBDI
AJ19 CUCTEM IF'BC

~

PacnpepenurenbHble KONNEKTOpbl C UK 6e3 CTOMOPHbIX KPaHoB

~

Hetanu 13 natyHr CW617N, oTBedatoLLme TpeboBaHVAM AeMCTBYIOLMX €BPOMNENCKMX CTaHOaPTOB

~

CuctemMa TDM ana TenNoTeEXHUYECKUX U TOPABINYECKMX CUCTEM
100% CoenaHo B Ntanmm

~

- LU

TDMBRASS

TDMBRASS
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~

Valvole a regolazione manuale con attacco universale o per tubo ferro

~

Valvole termostatiche con preregolazione del flusso di acqua nel radiatore

~

Disponibili con codolo completo di guarnizione di tenuta

~

Manually adjustable valves with universal or iron pipe connection
Thermostatic valves with presetting of the water flow in the radiator
Available With Tail And Watertight Seal

~

~

~

Vanne a réglage manuel avec raccord universel ou pour tuyau en fer

~

Vannes thermostatiques avec préréglage du débit d’eau dans le radiateur

~

Disponible avec queue et joint étanche

~

KnanaH ¢ py4HbIM peryimpoBaHyemM C yHMBEPCaNbHbIM COEAMHEHMEM WV CO CoeAHeHMEM
[OJ19 YKene3Hom TpyObl

VALVOLE RAD'AORE » TepMoCTaTMUYeCKMIN KNanaH ¢ npeaBapuTenbHOM H?CTpOIZKOI?I H?TOKa BOAbl B pagmaTope
RADIATOR VALVES » B Hanuymm ¢ XxBOCTOBMKOM U BOOOHEMPOHMLAEMOW MPOKIaAKOM
VANNES RADIATEUR
KJIATIAHbI 4719 PAOUATOPOB

TDMBRASS TDMBRASS
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» Filtro defangatore magnetico, dosatore di polifosfati e neutralizzatore di condensa per un
funzionamento ottimale della caldaia

» Versatilita di installazione anche in spazi ristretti

» Realizzati in materiali ad alte prestazioni e in conformita alle normative vigenti

» Magnetic filter, polyphosphate feeder, and acid condensate neutraliser, for optimal functioning
of your boiler

» Easy to install even in narrow spaces

» Realized in high-performance materials and in compliance with applicable Regulations

» Filtre magnetique, doseur polyphosphate et neutralisateur de condensats acides pour un
fonctionnement optimal de la chaudiere
» Faciles a installer méme dans des espaces restreints

ACCESSORI PER IL RISCALDAMENTO » Reéalisés avec matériaux performants et conformement a la Réglementation en vigueur
ITEMS FOR HEATING SYSTEMS ) MarHMTHb\@lq;DMﬂth, no3aTop nonudocdaTta, HeNTPaNM3aTop KNCIOTHOMO KOHAEHCaTa, AN
oNTUManbHOM GYHKLUMOHaNBHOCTM BaLLero KoTna
ACCESSOIRES DE CHAUFFAGE » TIPOCTOM MOHTaXK 1 B TRYAHOOOCTYMHbIX MeCTax
KOMIMOHEHTbI ﬂ/'lﬂ OTOrIJIEHNSA » BbINOAHEHbI U3 BbICOKOMPOW3BOAMTENbHbBIX MaTepKanos B COOTBETCTBUM C TpeboBaHMAMM

TDMBRASS TDMBRASS



TDM BRASS Srl
Via Artigiani, 5/9 - 25030 Maclodio (BS) - Italy
Tel. +39 030 9972217 - info@tdmbrass.it
www.tdmbrass.it




